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ARGOMENTO®O

Rol')erlo I. Duca di Normandia figlio di Riccardo II. deito il Bua-
no, ¢ padre del famoso Guglielmo il Conguistatore, ascese al irono
del fratello primogenito Riceordo III. circa 'anno 1028, non sen-
2a la laceia, presso alcuni, di averne procurata la morle con vele-
no. — Per la sua Tiberalita si meritd il soprannome di BMagnifico,
come pel suo valore, e pella hravura nel maneggio delle armi, eb-
be dai sudditi anche quéilo di Diavolo. Dopo non molti anni di
un regno felice e fecondo per esso di illustri gesta; tormentalo dal-
la rimembranza, o di qualche fallo, o di alcuni errori di gioventi
penso farne P'espinzione con un pellegrinaggio in Terra Santa, che
porto ad effetto con rara magnificenza, generosilh, e pietd , (1) do-
po aver provveduto alla tranguillitai de’ snoi stali, ¢ nominalo suc-
cessore il figlio sotlo la tutela di Enrico I. Re di Francia. - Nel ri-
torno da Gerusalemme, colpito da fiera e breve malattia, worl san-
famente a Nicéa.

Non v’ ha dubbio essere questi quel Roberto, che in epoche po-
steriori, le quali, per il gusto alle imprese cavalleresche abbellite
ed esagerate dull’ immaginazione dei Trovatori, furono cosi feconds
di racconli soprannaturali e prodigiosi, ha dalo argomenio a varic
e diverse cronache, leggende e romanzi, che hanno per mollo tem-
po tenulo luogo (e lo lengono forse tull’ora presso alouni popoli)
di istoriche tradizioni. Guindi &, che si & ereduto, che Riecardo (o
Uberte secondo alcune leggende ) Duca di Normandia, disperato per
non aver successione, facessé voto al Diavolo di dare a lui quel fi-
glio, che col suo polere gli fosse slato concesso, e che dopo un an-
no coi pid orribili presligi nascesse Roberto, che, per il suo carat-
tere, & per gli orrori, di cui fu capace fino dall’ infanzia, fu sopran-
nominalo il Diacolo, con allre simili fole. (2). Celebre & il roman-
zo pit volte pubblicat in Francia nei secoli XV e XVI. .y Fita
del terribile Roberto il Diavolo, che fu poi Uomo di Dio.

(1) Michaud, Storia delle Crociate Lib. 1.
(2) Pedasi nel Musée de Famiile I' articolo Robert - le Diably
Fol. I pag. 26g. N. XXXIV.




ggetlo di

Da' tali fonti-i signori Bouilly e Dumersan trassero il so
Hoberto

un Paudeville vappresentato nell’anno 1813 col titelo di
il Diavolo ; quindi i signori Scribe e Delavigne immaginarono quel-
lo della celebre Opera che lanio rumore ha messo in Francia, ed
altrove, per la pompa delle decorazioni che ’accompagnano, € per
1a bellissima musica del Meyerbeer.

I azione del presente dramma ¢ presa in un tempo in cut Bober-
to, o coslrello dalle conseguenze de’suoi disordini, o discaccialo dal
padre, si & rifugiato in Sicilia, ove & trallenuto non solo dalla i
sione per le monomachie, che tanto applaudivansi nei Tornei di quet
tempi, ma ancora dall’amore concepilo per la figlia del Re di quel-
1? [sola. Un catlivo genio rappresentato dal Cavalier Bersramo inli-
mo amico di Roberlo, nel quale vien simboleggialo uno spirito ma-=
Jigno, quello istesso che in seguito dell’esecrando voto, fu il padre
di Roberto, adopra ogni arte per lrarre in perdizione il giovin Du-
ca, mel cui animo non & pero affatto spenlo ogni sentimento di
virti. Di cio profiltando un buon genio rap presentato] da Alicnj
contadina Normanda, e sorella di latte di Roberlo, tanto fa, t?col
consigli, e coll’ opra, che le riesce di sottrarlo al potere (lfrmtalo
perd nel tempo ) del malefico genio, di cooperare al compunento‘
delle da lui bramate nozze con Isabella Principessa di Sicilia, e di

uno scostumate giovine farne un Principe saggio, e virtuoso.
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PROFRSSORY D' ORCEESTRA

———— ) E———

BMaesiro al Cemhalo

CARCANO LUIGL

Primo Violino e Divetlore dell'Orchestra
MARES GAETANO.

Vice-Direltore d’Orcheslra
FIORIO GAETANO.
Primo Violino pei Balli
FELIS GIOVANNI.
Violino Violino

spalla al Direllore spalla al primo Violino pei Balli
BALLESTRA LUIGL MALI CALISTO.

Primo Violino dei secondi per Primo Vielino dei secondi pel
I'Opera Ballo
MQCZZETTI PIETRO. MARANGONI GAETANO.
Primo Violoncello all'Opera Primo Violoncello al Ballo
RIZZ0O GAETANO. BARIN GIACOMO.
Primo Contrabasso all’Opera Primo Contrabusso al Ballo
ARPESANI GIOVANNIL. TOXNASSI DANIELE,
Prina Viola
RizZl FRANCESCO.
Primo Oboé, e Corno Inglese
FACCHINETTI GIUSEPPE.
Purimo Altro Flauto ed Ottavino
Flauto ed Otlavino in sost, al primo
MARTORATI GIOVANNI SALVETTI ANGELO.
Prinio Clarino Prinio Quarlino
PEZZANA LODOVICO. MIRCO DOMENICO.
Primo Corno della primn cn[:[;iu Primo Corno della sec. cﬂppiﬂ
ZIFRA ANTONIO. MARZOLLA PLACIDO.
Prima tromba a Chiave Prima Tromba da Tivo
FABRIS GIOVANNIL MOLNUS GIUSEPPE.,
Primo Fagolio Clavin Basso
D’AZZ1 VINCENZO. FORNARI PIETRO.
Bombardone Arpa
RIZZOLI FERDINANDO. TREVISAN LUIGL
Timpani

FILIMACuY ANTONIO,



PERSONAGGH
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BOBERTO, Duca di Normandie.
Sig. Giacomo Roppa.
BERTRAMO, di lui amico.
Sig. Carlu Porto.
ALBERTO, Maggiordomo del Re di Sicilia.
Sig. Ignazio Patrivssi.
RAMBALDO, Contadino Normanuvo.
Sig. Giuseppe 7Luc¢.]i€j_i.

“ISABELLA, Principessa di Sic

Sian. Marietta Gazzaniga.

ALICE, Contadina Normanna
Sien. Antonietid, Zl@gnfenegro.
ARALDO d’armi del Be di Sicilia,

Sig. Francesco Rossi.
Conr

Cavalieri, Fanciulli, Dame, Damigelle, Solitari,
Spettri, Popolo.

B-XI.L!BJLI DI

Contadini, Contadine, Demoni, Larve, Dame, Cavalieri.

Comearse
; ' . . oeas] wallat ;
Guardie Heali, Araldi, Cavalieri, Paggi, b"{)ldatl.)
Scudieri, Dame, Damigelle, Contadini,
. T
Contadine, Popolo.

La Scena & in Sicilia, — Epoca 1028,
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ATRO® PRBIXO.

Lido col Porto di Palermo. Varie tende collocate al’om-
bra degli alberi. Durante I’ introduzione vedonsi ar-
rivare a pit riprese delle barche, dalle quali scendon
dei forestieri. -

SCENA PRINMA
ROBERTO, BERTRAMO, ALBERTO, il Segretario di Roberle,

Cavalieri, Servi, Seudieri,

( Allalzarsi del Sipario BRaberto, e Bertramo seno assisi ad una ta-
vola a sinistra dello Spettatore. Aleuni Servi, e Scudieri sono oc-
cupati a servirli. Alla dritta vi & un’allra tavola intornoe alla quale
varj Cavalieri bevono insieme.)

Cono di (}u.Versiamo a tazza piena (dal loro contegro
si conosce, che sono alquanto rallegrati dal vino)
Il generoso umor
L’oblio d’ogni sua pena
L’ebrezza rechi al cor,
Al sol piacer doniamo
Or tatti i nostr’ di:
Amiam, beviam, giochiamo,
Viviamo ognor eosi.
Us Cav. Quanti scudieri mai! Che lucid'armi! (guar-
dando verso Roberto)
Avrs, Chi é mai quello straniero? Questo ricco
Signor di cui le tende
Cosi eleganti presso noi ' inalzano ?
Us Cav. Chi in Sicilia il conduce?
Artno Cav. Ei viene, io credo,
Al par di noi al gran Tornéo, che ci offre
Il Duca di Messina.
Ros, Nlustri Cavalieri, (Polg. ai Cav. col bice. alla mano)
Alla vostra salute io bevo: evviva!
I Civ. A te rendiam dovute grazie: evviva!
Torr: Al sol piacer doniamo
Or tutli i nostri @i,



Arz.

Ros.

Bz,

Rozr. (e Rambaldo che entra)

Ram.

TUTTI

R.IMB.

Ben.

Ron.
Ber,

Conro

Raw, Regnava un tempo

Amiam, beviam, giechiamo,
Viviamo ognor cosi,

SCENA 1I.
I precedenti, indi RAMBALDO.

Giungon dei Trovatori,

Dei sealtri giocolier, che ad un sel cenno

Di vostra Signoria

Potron la mensa rallegrar col canto:

Vengon di Francia, e dalla Normandia.
Come! di Normandia? (con sorpresa)
Dell’ ingrata tna patria. (piano a Bob.)
T’accosta :

Prendi, e canta un istoria. (gli gettauna borsa)
To cantero 1'istoria spaventosa

Del nostro giovin Duca,

Di quel Roberto il Diavolo ... 1

Roberto il Diavolo!
Di quel tristo soggetto
A Lucifer promesso,
Che per i suoi misfatli
La patria abbandond.
Roberto senti?
Rob . il quale tira il suo pugnale, ma esso lo tratt.)
Comincia. (volg. freddamente verso Ramb.)
Or via.
Tutti ascolfiamo: atlenti.
BALLATA.
E quella figlia

In Normandia In pria si forte

(Piano a P

Cono Che bell’ Istoria!
Rider convien.
Bam. In Lui, di Satana
Ministro elelto,
L’arti riusivansi
Di seduttor.
Egli 4" invidia
Era l'oggetto :
Delle ricthezze
Dispensator.
Presi all’abbaglio
De’ suoi tesori,
E padre e figlia
Tosto restar,
E con magnifica
Pompa, ed onori
Le nozze subito
Si celebrar.
Funesto errore!

Fata! pensiero ec.

Da tal {unesta
Indegna unione
Condegno figlio
Boberto uscil

Ei lo spavento

Fu del cantone:
Roberto il Diavolo
Chiamar s'udi,

Di dudl, di lacrime
Sorgente ognora.
D’ogni famiglia
Desolator.

Rattrista i talami
Sposi addolora,

Di mogli, e vergini
B rapitor.
Fuggite, o figlie,
Fugga la madre.
Koberlo appressasi,
Oh Ciel che orror!
Sotto si amabili
Forme leggiadre
Il cuor nascondesi
Del genitor.
CoroDunque Roberto?
Baim., Eglera un Diavolo!
Cono Egl'era un Diavolo!
BRin. Era davver.
Cono Che hell’ istoria

Rider convien:

Un Prence illustre
Pel suo valor.
Sua figlia Berta
Gentile, e pia
Avea gli amanti
Tulli in orror.
Allor che giunse
Del Padre in corte
Tn Prence incognifo
Un gran guerrier.

*amor nel laccio
Dové cader.
Funesto errore!
Fatal pensiero!
Egli era, dicesi,
Questo guerrier
Abitator
Del tristo impero :
Un Negromante
In forma d’vom,

Ros, Questo & troppo : or s’arresti (Roberto che

fino ad ora ha cercato di trattenere la sua collera
si alza con impeto.)

Un indegno vassallo : io son Roberto.

Coro Oh ciel !

Ram. Misericordia! (cadendo in ginoce.)
Perdon mio buon Signore.

Ros. Un’ora io ti concedo:
Volgiti al cielo: e poi
Al supplizio sia tratlo. (ai seruvi)

Ram. Grazia : deh! vi scongiuro. In traccia appuato

Di vostra Signoria

Partii di Normandia,

E meco & la mia sposa,

Che un sacro, e pio messaggio
Con voi deve adempir,
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Ros.

Coro
B AN,

Ros.

Ros. eiCav. Al sol piacer doniamo

Awr

Coro

ALz,

C()I\ o

Arrn

Fos.
A1

Ros.

Sei colla sposa ... Allendi ...
Beila al certo esser deve;
Intenerir mi sento,
Or via pe’ suoi beglocchi io ti fo grazia
Della vita; ma dessa a me appartiene
Qui sia tratta all’ istante. Cavalieri,
A voi la dono.

Or bene.

Oimé! Oime!

Vassallo indeguo, or mentre a te perdono
Osi tu dunque lamentarti ancor? i
(facendo cenno agli

scudieri che portino da bere)
Or tulti 1 nostri di:
Amiam, beviam, giochiamo. .
Viviamo ognor cosi.

SCENA IIE
I precedenti. ALICE condolta dai paggi di Roberto,

Per pieta, deh! mi lasciale:
Dove mai mi conducete ?
Uh come ¢ bella!
Oh come é amabile !
Raffrena i palpiti,
Cessi il timor.
Grazia, oh Dio, gli concedete. (accennari-
do Rambaldo, che vede in mezzo ai servi di Robertoy
Non v' & pielade,
Non v’ é, mercé,
Non v’ é pietade,
Si dee punir.
Della vendetta
Vegliam gioir.
Ah! speranza pid non vesta !
Grazia, grazia per pieta.

Che vidi! che ascoltai! E dessa Alice. (riconosce
Ahb! Signor deh! mi proleggi, Alice)
Tu mi salva da costor.
Varvestale: Alice ¢ dessa,

Rispellate il debol sessoy

(@i Cavalieri)

— ¥

Che un sol latte, un sciio istesso
7 Noi nudri scordar non so:
CGoro  Rammenta Ja promessa:
Scordar tu puoi cosi?
Al sol piacer doniamo
Or tlatti 1 nostr: di:
v Amiam, beviam, giochiamo...
Roe. In suna difesa io sono ;
Se alcun toccarla ardisce
Non speri il mio pérdono,
= Da me la morte avra.
Cono Partiamo, amici
Usiam prudenza:
Di resistenza
Tempa non 6.
Si, Partiamo
Usiam prudenza,
E pia tardi
; Tornerem.
Ros, Del mio sdegno ah si tremate,
Obbedir dovete a me:
Sa partite, presto andale. ot
O punirvi io ben sapro. .(Rdmbahzd
¢ [ Cavalieri si ri‘irano da Roberto, che Il mindccia)

SCENA IV.
ROBERTO e ALIVE.

(interrompéndoli)

(piano fra lord)

Aix.  Prence mio, mio Signore...
Kos.  Ah! tuo fratel mi chiama.
Da sconoscenti suddili cacciato
Sovra & estraneo lido
Ua esule son io. Invan Ta miorte
Cereai fra I’ armi ognora. Amor, che in queste
Ridenli spiagge m’ attendeva, il colmo
Pose ai miei mali. E tu presso Palermo
Or dilmmi a far che vieni?
Ari. Un dover sacrs aderipio.
Col fido sposo a lalo;
Io la natia capanna abbandonai,
E I imeneo; che unir ¢i dee sospesi




Bos. Ma come! E perché mai?
Avi.  Per eseguir della tua madre un cenno,
Ros. Oh! cara madre... Ah parla,
Al suo voler pronto son io.
Az . Concesso
Ah! non ti fia n¢ udirla,
Ne pin vederla....

Bos. Oh Cielo!

Avni. Pin non vive,

Ros. Che intendo !.. Ah madre !.. io gelo
ALy, Vanne, disse al figlio mio,

Che lasciommi in abbandono;
Porgi a lui estremo addio
Di chi amandolo spiré.
Tergi il pianto a lui dal ciglio
Senza scorla ei non resto:
Come in terra, in ciel pel figlio
(Calde preci io porgero.
i Digli ancor, che nn rio destino
' Ver la via del mal lo incita ;
Cara Alice, ah! tu gli addila
Il sentier della virta.
Possa ei pur placar lo sdegno
Di quel Dio, che a se mi chiama:
Possa in cjel seguir chi 'ama,
F a pregar per lui sen va.
Ros. Chiuder quegl’ occhi a me non fu concesso.
Avi. Essa in mia man ripose
. L' aultimo suo volere.
Un giorno (Essa diceva)
Quand’ei ne sara degno :
Leggera questo foglio. (Alice s* inginocchia, e
presenta a Roberto il testamento di sua madre)
Ros. No: ch’ io nol sono ancora
Ben lo conosco ... un giorno ...
Deh! tu conserva, Alice.
Questo caro deposito: or tatlo
Congiura ai danni miei :
Nella sventura mia ;
D’un disperalo amor provo i tormenti
Ari.  Ameresti tu forse?

—_—

Roe,  Senza sperar. T mali miei deh! senti,
Di questo Re la figlia
Il core a me rapi; facil credei
La sua conquista ; intenerir la vidi,
Ma irrequicto ... geloso ...
Ne' fieri miei trasporti
Il padre minacciai,
Ed i suoi cavalier tutti sfidai.
Pitt non sarei se nel ¢imento eslremo
Bertramo, un cavaliero amico mio,
E mio liberator morder non fea
A1 pia prodi la polve :
La vittoria ei mi porse
LEd ogni ben perdei.
Io piu nor la rividi.

Avr Ai giuramenti suoi
Essa fedel sara.
Ros. Come saperlo !
AuL Gliel domanda tu stesso :
A lei scrivi
Ros. Tu il vuoi ? (Roberto fa un cenno,
ed il di lui segretario sorte dalla tenda portando loc-
Ma chi recar vorra?... corrente per scrivere)
Avr Pronta son’io.

Coraggio io ben avro
Se te servire, o mio Signor, potrs.

Ron. (ad Alice dopo aver detto al segretario cosa deve seri-
(Fenio mio tutelare, vere)
E come potrd mai ricompensarti ?

Arnr Ah! che tu solo il puoi ¢
Del povero Rambaldo
Tu conosci I'amor. Deh ! lo permetti,
Che in questo giorno istesso
Presso all’altar mi giuri eterna fede.

Ros. Si tel prometto. Prendi  (Sigilla la lettera eol

pomo della spada, e la consegna ad Alice)

Vanne.

SCENA V.
I precedenti e BERTRAMO che entrando si accosta a ROBERTO.

Avi. Ah!. Chi & mai quel tetro personaggio ! (Pe-
dendo Bertramo getta un grido, indi dice piano a Roberto)
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Ros. Il Cavalier Berlrama
It mio pin fide amico |
Ma come in rimirarlo
Impallidir cosi?

Avi. (Tremante) Dird ... nel nostra
Castello abbiam in bella tela espresse
Ua valente guerriero
Che abbatte un mostro
Ed a me sembra...

Ros. Ebbene ?
Qual turbamento & il tuo?
T Ch’ ei rassomigli?...
Ros. Al Guerriero? (tremarnte)
AL No, certo.., :
Al wostro.
Bos. Qual follia; or va, mi lascia. (4li. bacia la mano

di Rob. é parie)
SCENA VI
ROBERTO, ¢ BERTRAMO,

Ber, Su coraggio: la tua nuova conquista
' Molto ha su te polere.
Ros. Si, per riconoscenza,
Ber.  Ah! credi a me che questa
B degli ingrati ognor la frase,
Bor. Taci Bertram ; pavenlo
3 Tl tuo funesto influsso:
Due moli interni ip provo:
Uno al ben mi consiglia:
Pllr dianzi in core io e sentia la fovza ;
I altro mi spinge al mal,
¥ tu nulla risparmi
Per risvegliarlo in me, et ;s
Ben, Che dici mai?
- Qual delirio! 5i mal dunque conosci
1, amico tno, che lemi del suo cor?
Bos. Tu m’ ami il sd, tel credo;
Ben, Ah! si, Roberto,
k Pit di me stesso cento volte inyano (quast pian_ge,v;-
Saper vorresti a quale eccesso io amo:  do)

Ros.
Ben.

Ros.

Ben,

Ros.

Dammi dunque se m’ ami
Saggi consigli. )
To tel promelto: e infanlo

Per cacciar la tristezza
Uniamci a questi Cavalier; del gioco
Tenliam noi pur la sorte:
Dividiam la lor gioja;
D’ oro bisogno abbiamo,
Essi cel forniran.

Va bene, andiamo.

SCENA VIL

ROBERTO, BERTRAMO, CAVALIERI con Alberto.

Di Normandia il Duca ai vostri giochi (ai

Prender parte vorria. Cayalierr)

Al tornéo, Cavalieri,
Ci rivedrem fra poco,
Tutti frattanto io vi disfido al gioco,

Coro di Cuy. Gi lusinga, ci sorprende

Ros.

Cono

Ros.

J\LB,

Tanto onor tal gentilezza:
Noi la sorte, che ci attende
Pronti siamo ad affrontar.
Or cominciamo, e intanto
De’ Siciliani il canto
Meco ripeta ognum.
De’ Siciliani il canto
Seco ripeta ognun.
STCILIATNA,

Sorte amica a te m’ affido.
Sii propizia a’ desir miei;
Tu del cor speranza sei,
Tu sii guida alla mia man.

Folle ¢ quei che I’ oro aduna
E goderselo non sa:

Non provd giammai fortuna
Del piacer chi noun cereo.

Sorle amica a te si aflida,

Sii propizia a desir suoi:
Tu lo assisti, tu lo guida.
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Tu dirigi la sha maa,
Ben, Sorte amica ec.
Coro Amica, o avversa sorte,
Sii pur qual vuooi, ti sfido:
Dell’ ire tue mi rido,
Rido del tuo favor.
Una tayola da giuoco vien recata in mezzo, intorno alla qua-

le si rollocano i Cavalieri: uno di essi getta 1 dadi, €.

quindi Koberto fa altrettanto)
Ros. Ho perduto, alla rivincita:
A noi: cento Zecchini :
Us Gavoc, Eccoti 1 dadi.
Ros. Quattordici: Si, questa volta io spero. (getta i dadi)
Che verso me si volti il dado: Andiamo (Getta i
dadi un giocatore)
Andiam, io perdo ancora.
Ben.  Or raddoppiar conviene.
Ros. Van dugento Zecchini.
Ber. Ma questo & troppv poco: Cinquecento.
Coro Cinquecento! E noi teniam.
Ben. Cosi appunto un giuocatore
Riparar puo i suoi disastri:
Io son certo del successo.

Ros. Tu lo credi?

Ber, Ne son certo,

Ros. Ah! giusto Ciel; perdiamo. (getta i dadi
un giuocatore, ¢ quindi Roberto fa altrettanto)

Ber. Deh! ti consola

Segui il mio esempio,
T"ostina ancor,
Folle & quei che I'oro aduna,
E goderselo non sa:
No: giammai trovo foriuna
Del piacer chi non cerco.
Cono Folle & quei eec.
Ros. Di si barhara ingiustizia
Arrossir faro la sorte:
Contro voi tulti io gioco
I miei diamanti ancor.
Ux Groe. Anco i Diamanti!
Ros. La mia ricca argenleria.

Cono La tua ricca argenteria!
Questa d’uopo a noi faria.
Ben, Hai ragion: son d’ imbarazzo
Tali cose a chi viaggia.
Ros. Oh! ciel perduti siamo. * (Getta i dadi
un giuocatore, € quindi Eoberto)
Ben. Caro amico ti rincora:

Credi a me, t'ostina ancora
Folle ¢ quel ec.

Ros, E i miei cavalli, e ’armi ancora ;& questo (riscal.)
Quel che a me resta, e tutto espongo adesso.
Bes. Or tu fai ben, benissimo.

Si quest’ istante appunto

Di cosi rie vicende

I danni a risarcir Ja sorte altende.
Ros, Quindici. (getta i dadi)
Ux Gioc. Ed’io pur. (egualinente)
Ros. Sedicl. " (egualmente)

Qual fortuna.

Tu vedi ben... (getta i dadi.,

Us Groc. Diciotto. (Sorpresa universale)
Eos. Oh Ciel! tatto jo perdei.

Coro Tuatto ei perdeé.

Ros. Nel mio destin funesto. (abbattuto volg. a Ber.)

Amico, io te pur trassi.
E Parmi, ed i destrieri ...
Nulla pia m’appartiene.
Va: li consegna a lor; pagar conviene. (Bert.
Ros. O sorte crudel! parte)
Disdetta infernal !
L’ influsso fatal
Oppresso mi vuol,
Cono Guardate, mirate!
Ei freme, s’adira,
Ei smania, delira .
Oppresso dal duol.
Ros. Temete il mio sdegno:
Se fui sventuraio
Mi posso del Fato
Su voi vendicar.
Cono Raffrena, o Signore,




Ben,

Coro
Ros.
Coro

Il folle tuo sdegno,
O il nostro furore
Tremar Ui fard.

Perché tanto strepito? (tornando)
Perché tanto chiasso ? (deridendolo esso pu-
Deh! ti rincora rey
Si: credi a me,

T’ostina ancora,

Folle & quei ec.

Folle & quei ec.

Temete il mio sdegno ec.

Raffrena, o Signore ec.

Fine perit’Arro Priwmo,

ATTO SBAONDO.

Gran Sala del Palazzo, in fondo alla quale é una
Galleria, che guarda la campagna.

SCENA PRIMA
ISABELLA sola.

Dell’ umana grandezza o infausta sorte !
Tutto, fuorché la pace
Sperar poss’io. Il genitor dispone
Della mia mano, e non consulta il core :
E Roberto frattanto,
Colui che tanto amai mi lascia in pianto.
Invano il Fato
Spero cangiate,
Che i lieti sogni
D’ un dolce amor
Tulti {fuggirono
Per me dal cor.
Qual raggio tremulo
Di sol, che muore,
Svani dal core
La speme ancor.

SCENA 1L
ISABELLA e ALICE.

Aleune giovinette che portano delle suppliche.

Coro di Giovinelle, che si avanzano verso la Principessa
presentando le loro petizionl.

Avanziam: non temiarn.
All’ indigenza
Porgi assistenzad :
Beneficenza
B nel tuo cor.
Avt. (a parte) Ah! come io tremo! Eppur con lieta fronte
Posso alla Principessa

(Alice con esse)
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Recare un foglio che le annunzia calma:
Proviam. (consegna alla Principessa la lettera di Rop.)
Isas. Gran Dio, che veggo!
K .di Roberto il foglio: o ciel non reggo.
Ah vieni a questo seno
Dolce mio ben, mia vita,
Quest’ alma intenerita
Non regge al tuo dolor,
Di me chi piu felice!
Roberto mi ama ancor.

Coko Un dritto ha 1’ infelice
Sul tuo bel cor, su te.
Toas. Ah! vola al cor che t’ ama,
' Vola mio dolce amor. .
Av1, Coraggio: or via _ag,li occhi suoi ti mostra:

(a Rob. che comparisce)
Disarmato & il suo cor: se di vederti
Se ascoltarti consente
Condannarti non pud: pieta sol sente.

SCENA IL
ISABELLA e ROBERTO.

Ros. Ver me deh! gira
' Sereno il ciglio:
Mira il mio duol. (Isabella ripete
con sorriso d’ amara ironia le ultime parole di Roberto)
Sospendi I’ ira,
Cangia consiglio
Pentito io son.
Un folle errore
Deh! a me perdona,
O di dolore
Morir dovre.
Isas. Dal tuo cospetto
Fuggir dovrei,
E odiarti ancor.
Ma il cor, gia sento,
Vacilla in petto,
E al pentimento
Cedendo va.

al

a¢ Oh! lieto giubbilo!
Qual dolce incanto!...  (Siode il suono

Isas. 0di de’ bellici di militari strumenti.)
Stramenti il suou.

Ros. E I’ armi, o rabbia!

. ~ Perdute ho intauto.

Isan, L’ armi ti atténdono (compariscono degli

Scudieri, che portano un armatura.)
. _ Pronte gia son.
Ros. Nel dono accetto
D’amore un pegno :
Ne sardo degno,
Si vincero.

Isan. To per te fervidi
- ~ Voti faro.
a$ Il core in sen mi palpita

Di speme e di piacer :

lo .
Amore, onor . stimola

Ei o itor %212 (Isab. parte)
To saro.
SCENA IV.

ROBERTO, BERTRAMO in disparté col principe di Granals,
ed un ARALDO d’armi.

Alla fine della scena precedenle vedesi Beriramo entrare col Princi
pe di Granata, ed un Araldo, al quale indica col dito Roberto. II
Principe di Granata non fa che attraversare Ia Galleria di fondo.

Ror. In questi che al valore
S'offron guerrieri giuochi

_ Vincero il mio rivale.

Bazx, (Sara: pur ch’io lo voglia.
Ah! perché non poss’io
Compier la mia vendetta,
Ed in mortal conflitto
Solo vederlo innanzia me... Che vuoi? (all’dral-

do che si presenta)

(e parte)

Arar Signor di Noemandia,
il Prence di Granata
Queslo cartel ¢ invia ;
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E per mia voce ancora
Non a vano Torneo
Ma a mortal pugna ti disfida.

Ros. Ah! il cielo
Esaudisce i miei voti, e a morte il tragge.
Sfidarmi ardisce ! andiamo, a lui mi guida, (all’4ral)

Ara. Vieni: nel bosco vicino,
Egli t'attende gia!

Ros. Uno di noi ivi restar dovra. (parte coll’ Araldo)

SCENA V.

" [SABELLA condofta da suo_padre, BERTRAMO, ALICE,
RAMBALDO, Cavalieri, Sigunori, Dume della Corte,
Paggi, Scudieri, Popolo.

Ingresso del Popolo, che accompagna sei coppie di giovani sposiy
che devono maritarsi.

CORO DI POPOLO CON BALLO.

Accorriamo a lei d’ intorno,
Celebriamo in si bel glorno
Sue virtudi, e sua belta.
E dei sudditi devoti
Sian presagio i caldi voui
Della sua felicita.
Dosne sole Possa un di la sorte amica
Accogliendo i nostri preghi
Dar mercede ai suoi favor. (seguita il Ballv)
(dopo il ballo il Maestro di Cerimonie si presenta alla Princ.)

" M. di Ces. Allor che ogni campione,

E per la gloria, e per I’amata donna
Oggi a provar vien del Torneo la sorte
Il Prence di Granata
In pegno di sua lede )
Desser armalo .per tua man richiede. .
(La Principessa esita alquanto, ma il Padre le comanda di
accettare. 11 Principe di Granata si avanza preceduto dal-
la sua bandiera, da suoi Paggi, e da suoi Scudieri. Ber-
tramo vedendolo dice a parte.)
Bey. lo trionfo: Egli viene, e Roberto
Nel profondo del hosco s’arresta;
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Gia smarrito nell’aspra foresta

Cerca invano lodiato rival.
Coro di Scudieri del Principe di Granata mentre la Fylnct-

pessa gli consegna le armi.

Fiato alle trombe, onore alla bandiera

Del Cavalier, che a noi schiude il senlicr.

Fiate alle trombe

Nella carviera

Marte, ed amor

Lo guideran.
Aur, E il mio Prence non s'avanza! (Guardando intor-
Ram, Io non perdo la speranza. no con inquietudine)
Arr.  Mentre s’apre la nobile gara

Chi quel Prode pud mai ritardar?

Baw, Pensa ancor, che per noi si prepara
Qui d’appresso frattanto I'altar.
Arr E Roberto, oh Dio! non viene.

Bra. No: Roberto non verra.
Coro generale Le trombe suonano :
L’onor v'appella
Erci magnanimi
A teionfar,
E per la gloria,
E. per la bella
Volate intrepidi
Oggi a pugnar. (sodeun appello di trombe)
Conro didentro Della pugna ecco il segno.
Isas. Della pugna il segno & questo
Cavalieri all’armi all’armi.
Scende dal Trono, e si rivolge ai Cuvalieri.
Della tromba guerriera il suon gia s’ode.
Nella nobile carriera
Convien vincere, o morir.
Ah! la voce dell’onore (a parte: e con essa Alice,
Di Roberto parli al cor. e Ram.)
Coro Della tromba guerriera il suon gia s’ode.
Nella nobile earriera
Convien vincere, o morir.
Isas. Le lrombe suonano :
All’armi, o prodi,
E per la gloria,




E per I'amata
Volate intrepidi
Oggi a pugnar.
(a parte)  Qual per me crudel dolore!
Ah! Roberto or pia non viens
Gloria, onore, amor, valore,
Tuito ¢ spento nel suo sen.
Della tromba guerriera ec.
Turr:  Della tromba guerriera ec.
(Sfila il corteggio ; la Principessa, e suo padre si dispongomno
a seguirlo. Alice guarda intorno smaniosa, Bertramo ¢
dall'altra parte della scena.) '

Five peui’ATre Secoxno.

(1]
I
‘I,I,,\
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ATTRO® TEBR3ZO.
o PS>

Tetra, e montuosa campagna rappresentante gli scogli di Sant’ Ire-
pe. Sul davanti a diritta vedonsi le rovine della Rocca, e 1'in-
gresso al alcuni sotterranei ; € dall’ altra parte una GColonnelta,
sopra alld quale una Croce.

SCENA PRIMA

BERTRAMO ¢ RAMBALDO.

Tiaus. Questa all’ abboccamento & I’ ora intesa.
Ben, Ma non & quegli il Trovator normando?...
Rams. Che Sir Roberto a morte

Poco fa condanno.
Ber. Ma per tua sorte

La promessa ei non tenne:

Or che ti guida?
Tams. Io vengo

Alice ad aspettar. Ricco io non sono:

Povera ¢ pure Alice;

Cid sol si oppone a farmi appien felice.
Ben. Quand’ & cosi, tien, prendi. (gli getta una borsa)
Raus. Crederd agl’ occhi miei?... o Ciel, dell’ oro!
Bea. da se) Boco la quel che chiamasi contento!

Farne dunque poss’io a mio talento?

Hamp. O che onest’ uomo! Ne’ lacci miei,
(da s¢) Che galantuomo! Se lo volessi,
Ma vedi come Trar lo potrei!
Fro in error! Dell’ or la vista
Ah! &' ora inpanzi Come seduce !
Io gli prometto Che non produce
Obbedienza, Nell’ uman cor!
Riconoscenza, (@ Ram.) A nozze dunque
In ricompensa Oggi ten vai.
Di tal favor. Raus. Si, mio Signore,
Ber. Gia il pover uomo, A nozze io vo.
(da s¢) Il galantuomo Ber. Oh che pazzia !
Cadendo va. Raus. Come!l.. pazzia?

Qr vedi come Puo solo Alice
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Farmi felice, Meglio sapra
Ben. Io nel tuo caso Ber.  Dell’or la vista
Sospenderei: (da se} Come seduce!
Quindi a bell” agio Che non produce
Sceglier vorrei. Nell’ uman cor!
Rams. Voi scegliereste ? E la fortuna (a Ram.)
Brr, Jo sceglierei. Nell’ incostanza,
Or che hai danari; Che lieti i giorni
Che rieco sei Gi fa goder.
Tuite le donne, Vivi al piacer,
Scommetterei, Yivi alla gioia
La man di sposo Lungi la neja
Torran da te. Da’ tuoi pensier.
Rams, Voi lo credete? Rams. Tutto far dunque
Ber. Lo credo si. Mi fia permesso?
Ramz, Infatti un’ uomo Ber,  Si tutto far tu puoi
Del vostro stato Cid che piacer ii da;
Pia di me, certo, Al pentimento poi
Sara informato : Serba la tarda ela.

(the far conviene

Rans. Se tutto a me far lice
To credo ai detti tuoi:
Al pentimento poi
Tempo miglior verra.
M’ aggrada un lal consiglio,
Che reca a ognun piacere,
E per provartel tosto
A miei compagni vo pagar da bere.
Ben. Bere?... Cosi va bene:
8i, questo a te conviene,
Giovare ognor ti puo,
Rawus. O che onest’ nwomo! ec. (Rambaldo parte
dalla sinistra.)

SCENA I
BERTRAMO solo, che sta facendo dei segni d’ un’ incantesime.

Ber. Ecco una nuova preda,
Un glorioso acquisto,
Di cui il mio core rallegrar dovrassi.
Ma de’ suoi mali io rido,
E del destin, che a se prepara ei slesso.

Gt
Purché fra poco il mio voler si compia.
Re de'ribellt spirti ...
O mio Signore!l... io tremo,.,
Ma egli ¢ la che mi attende...
Della gioja infernal le grida io sento...
Per obliar le pene lor tremende
S’ abbandonano insieme a danze orrende,

Coro nella Gaverna,

Demonj fatali,
Fantasmi d’orror,
De’ regni infernali
Plaudite al Signor.

Ah! Roberto, o figlio amalo,
Niuno a me ritorti or pud:
Per te solo ho il ciel sfidato,
E a sfidar I' inferno andro.

Celebriamo i nostri giuochi
Infra i fuochi, e fra I’ orror.
Gloria al Sir, che a noi provvede;
Alla danza egli presiede.

Della gloria ch’io perdei,
Del passato mio splendor
Ah! tu sol conforto sei
Solo tu mi desti amor.

Ah Roberto, o figlio amato ec.

Gloria al Sir ec. (Bertramo entra nella
Caverna, dalla quale sortono dell e fiamme,)
SCENA IIL

ALICE scendendo lenlamente pella monfagna.

Rambaldo! In questo solitario loco.
L’ Eco sol mi risponde,
E tremendo m’ inoltro.
Dunque la prima io giungo al posto? Oh
T aspettarlo m’¢ duro !
I ancor non & che sposo mio futuro.
Nel lasciar la Normandia
A me disse un eremita :
Tu sarai un giorno unila




Degli amanti al piu fedel.
(Aspettare ¢ pur crudel!)
O refugio alle Donzelle
A te umile io fo ricorso.
Dammi o Cielo il tuo soccorso
Deh ! proteggi un casto amor,
Alice riguarda con ispavento dalla parte della Cavernd.
Ma che veggo I... il sol s’ oscura:
Qual fracasso, o Dio si desta.
Che s’ appressi la tempesta ?-..
No: non &: sia lode al ciel.
Fido a te, dicea Rambaldo,
E I’ ardor di questo core...
Non vorrei che un*altro ardor
Ei provasse adesso in sen.
( E aspettare a me conviene!)
O refugio ec.
Oh_Giel ! cresce il fragore :
To gelo di terror: la terra trema
Sotlo i miei pié... fuggiamo. (mentre sta per
_ fuggire é trattenuta dalle voci che sortono dalla caverna.)
10R0 (sotteraneo) Roberto |

Avnr Ah ! non m’ inganno.
Cono Roberto !
Ary.

' Il nome & questo del mio Prence:
* Qualche periglio a Lui sovrasta. Or meglio
Di qui (*) veder potrs. Da questo speco... (**)

. (*) (Accennando Pingresso della caverna: (**) Fa un passo.y

1 Gran Dio? strisciano i lampi: oh come tremo!
Avanziamo : Deh! tu mjo Dio, mi guida
Tu, che un debol fanciullo,
Tu, che una verginella

Talor strumento festi alle tue legsi,

Tu m’ assisti, gran Dio, tu mi protézel. (§avan-
za tremando verso la caverna, ¢ guarda nell” internoy
Cono (sotterraneo) Roberto!

Ari. Aht,,

(Ritorna indietro Spaventata, getta un grido, corre verso Ia co-
lonnelta, 1’ abbraccia e cade svenula).
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SCENA IV.

ALICE svenutu, Bertramo sortendo dalla caverna palido
e in disordine.
Ben, Pronunziato
E il decreto fatale, irrevocabile; ;
Io lo perdo per sempre; a me vien tolto
Se in questo giorno istesso -
Ei non ¢’ arrende alfine, a prieghi miei - . ‘
AL, A mezzanoite ... ahi misero!.. (Riacquistando §
sensi, e rammentandosi cid che ha udito nef'la caverna.)
Ben.  Alcun parld... chi dunque & in questi luoghi?
Chi lesse il mio pensiero? Ah! di Rambaldo (Ve-
dendo Alice, e prendendo un’aria ridente)
L’ amabil sposa io veggo.
E perché gli occhi abbassa?

Avr Io piu non reggo,
Bex, Cara Alice perché mesta!
An:, Ah gran Dio!
Ben. Vien, che t’ arresta?
Art Trema il cor.
Ber. Ma vieni qua.
LK. Non poss’ io : -y
%;; " Di* almen che udisti,
Aur, Nulla udii : )
Ben, Ma che vedesti?
ALt Nulla, ok
Bex. E non udisti?
ALz, Ho.. :
Bea. Trionfo bramato! (con una gioja feroce)

L’ estremo terrore
Che opprime il tuo core,
In onta del fato
Mia preda ti fa.
Art Vacilla il mio piede :
Mi manca la voce :
Di quel negromante
L’ accento feroce
Mi gela d’ ormfl. ; i G
J ia: t" appressa: e che?... si dolci modi ..
o T (facendo un passo verso Ali.)
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Arr, Ah! no: ten va, ii scosta. (tornando in-
dietro, ed abbraccia la Croce)
Ben. Si: che tu mi conosci ...
Quel guardo ha penetrato
Un tremendo mistero
Non concesso ai mortali :
Ma se un accento solo
Ti sfuggisse giammai
Tu sei morta all’ istante,
Arr. B meco il Gielo: il tuo furor non teme.
Ber.  Si, tn morrai: morra il tuo sposo ...
Arr
Bur.  Poscia il tuo vecchio padre,
E tutti i fuoi morranno: Tu volesti (con iro-
Cosi, gentile Alice, nico, € maligno sorriso)
Or che tu mi scopristi sarai paga.
Ma tu frattanio dei tremare, or dimmi
Hai nulla visto?

Oh Cielo !

Arr Kulla,
Ber.  E non udisti?
A No, giunge Roberlo. (a parte ve-

Bur.  Pensaci ben: da te
Dipende la tua sorte ...
Ma vien Roberto, o taci, o corri a morle.

SCERA V.
ROBERTO, ALICE, BERTRARMO.

dendo comparir Roberto)

Roberio si avanza immerso nei piu profondi pensieri.

Ari Lo sguardo immobile Bzr. Lo sguardo immobile
Tien fisso al suol: Tien fisso al suol :
Oppressa ha 1’anima L’ istante colgasi
Da acerbo duol. Di tanto ducl.

Ah! forse insolito Ma qual risvegliasi
Secreto orror Entro il mio cor
Risveglia i palpiti Ignote palpito
Ch’ei prova in cor. Secreto orror!

Ma intanto il misero Dal laccio tesogli,
Nel laccio andra, Ov’ei cadra
Da cui ritoglierlo Nessun ritoglierlo
Nessur potra. Giammai potra.
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Ros. Perdijo, ahi misero!
Tutto ho sul suol,
E immersa I’ anima
Si sta nel duol. :
Ma quale insolito 0 il duol, I’angoscia
Secreto orror M’ uccidera.
Berlramo con ub gesto di comando ordina ad Alice di vitirarsi. Essa

obbedisce esitando, ma tulto ad un tratto torna indietro slancian-
dosi verso Roberto:

Avr. No: la morte io non temo; ascolta.
Ron. Ebbene ?
Ber., Su via, parla, mia cara,
In nome del tuo sposo,
Del vecchio padre in nome...
Apr Ah! non poss’ io.
Di qui fuggiam: qual fiero stato ¢ il mio!) (fugge)

SCENA VL
ROBERTO e BERTRAMO.

Roe. Che ha clla mai? (sorpreso della fuga di Alice)
Ber, Nol so.
L’amor ... la gelosia ...
Questo messer Rambaldo
Che Ella ama alla follia ...
Ros. Parla : soli noi siam
Perduto or ch’ho 1’ onore
Io non spero che in te: tu promeltesti
A me soccorso.
Bes. E la promessa io serbo.
Tn laccio a noi fu teso
5’ inganné il tuo valore ;
Con sacrilegio orrendo
Le nostre mire ha il tuo rival deluse:
Degli spirti infernali
Glincanti in opra ei pose.
Bos. E che far dunque ?
Ber. Or noi coll’armi istesse
Lo vincerem: I’imiteremo.
Ros. E come?
Avvi dunque un segreto
Gl invisibili spirti a scongiurar ?

Ignoto tremito

Mi desta in cor?
Ah! di me muovati,

Bertram, pieta,
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Ben. Avvi.

Ros. Dimmi, il conosci ?

Bra. Ben lo conosco, e questi
$i tremendi misteri un nulla song

- Per chi ha coraggio. Avrailo T'u?

1) gy !
Ben. Al tuo valor m’ affido. Ascolta : Egli:;amonu
Avrai parlar di quel tremendo asilo
Ove si posan le temute salme,
Di quelle donne ardite, ¢
Che I’arte di magia seguir bramaro.
Fra que’deserti luoghi
Sorg? di Berta la temuta tomba.
Ros. O Giel, funesta rimembranza! il nome
E questo di mia madre. :
Bzr. Se perir tu non vuoi, parlar non dé
Agl’ incogniti spirti, il cui destino
A quel soggiorno é unito.
Ros. Prosegui.
Bz, In questo asilo, ove non puossi
Che della vita a rischio penetrar i
Solo, e securo andrai
Senza tremar ?
Bos. 0O Ciel ! che chiedi mai,
Di mia patria ai Cavalieri
Fu I’onor sostegno ognora,
Perdero la vita ancora:
Presto, andiam, timor non ho.
Ber, Cavalier di Normandia,
E Ponore a te sostegno:
Della patria sei ben degno
Vieni, andiam, con te sard,
Di quel tremendo loce

Vedrai sopra 'avello
Un verde ramoscello
Di sovruman poter,

Ros. Ebben?

B, Chi quel possiede
Tutto a sua voglia ottiene,
Tutto da quel gli viene,
Gloria, rischezze, onor,
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Rapir tu déi quel pegno.
Rot. I ardito a cotal segno .
Ben. E come? di spavento
Tu tremi gia? ‘
Ros. ‘ V' andro.
Rapito di mia mano
Fia cosi gran tesoro,
Che trionfale alloro
Al mio valor sara.
Ber, Dunque il fatal recinto
Tu varcherai da forle ?
Ros. Io sfidero la morte
In onta al Giel v’ andro. 3
Ben. (da s¢) (La pria di te saro.)
Ros: Di mia patria ai Cavalieri

Fu |’onor sostegno ognora:
Yerdero la vita ancora,
Presto andiam, timor non ho.

Bei Di tua patria ai Gavalieri
Fu sostegno ognot 1" onore.
(da sé) Come in sen mi balza il core!

Presto andiam, timor non ha,

( Roberto esce per la strada a sinistra. Bertramo enira nella caver-
na a diritta. Le nuvole , che cuoprivano la scena spariscono. 1l
teatro rappresenta 1’interno della rocca rovinata ridalto a sepol-
cro. A sinistra, a traverso le arcale, si vede una corte ripiena di
pietre sepolerali, di cui alcune sono coperte di verzura, ed al di
la prospettiva di altre gallerie. A destra nel muro [ra diversi se-
poleri su i quali sono giacenti delle figure di donna scolpite in

pietra, uno se ne distingue’con statua in marmo che tiene in ma-

no un ramo di cipresso. In fondo vi & una gran porta, ed una
scalinuta che conduce ai sotterranei. Alcune lampade di ferro ar-
rugginito sono sospese alla volta. 'I"u(to annunzia che da molto
tempo queslo luogo & disubilato. E nolte. Le stelle brillano in
eielo, e le rovine non sono rischiarate che dai raggi della Luna.

SCGENA VIL
BERTRAMO, indi ROBERTO.
Bertramo entra per la porta di fondo. Esso é avvolto nel

suo mantello. 8i avanza lentamente, e riguarda gli ogget-
ti che lo circondano. Gli augelli notturni turbati nella

loro solitudine wolano fuori.

Ber. Le rovine son queste
Dell’anlico recinio, ove un asile

&
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Del mistero alle figlie

La magia consacro.

Queste mie fide e ognor dilette 4neelie

Vaghe di esercitar gl” incanti loro,

Richiamerolle a vita

E mi daran nel gran fragente aita.

EVOCAZIOGNE.

Donne, che riposate

Entro la fredda tomba,

M’ udite voi?

Per un’ ora lasciate

Il vostro letto funeral: sorgele.

L'ira tremenda

Di qualunque mortal pia non temete,

Il Negromante io son che qui v’appello:

Sm'_gete., si sorgete,

Uditemi, ed uscite dalle tombe,

Vostra aita m’é duopo in questo giorno.
{ Duranle quesla Evocazione si vedono dei fuochi fatui percor-
rere le Gullerie, e fermarsi sopra i sepoleri, o sulle lapide del-
In corte. Le figure di pietra cominciano a sollevarsi con isforzo,
quindi si alzano e scendono a lerra, Delle gioyani bizzarramenle
vestile compariscono su i gradini della scalinata, salgono, e si avan-
zanoe unitamente senza fare altro movimento; dopo essersi tutle rin-
lli_le siarrestano vicino al sepolero maggiore, Allora i loro occhi co-
minciano ad aprirsi, le loro membra a inuoversi, ed a riserva di un
mortal pallore , aoquistano tutle le apparenze di vita. In quesio
tempo da loro stesse si accendono le lampade. Cessa l'oscuriti.)
Bgr. Della negromanzia sagaci alunne (alle giovani, che
Il mio voler supremo udite. In mezzo lo circond.)
A voi fra poco un Gavalier vedrete;
Ei sveller dee quel verdeyggiante ramo;
Ma se dubbio ei fosse
Se tradirmi pensasse, 1 vostri incanti
Lo seduran: voi I’incanta promessa
Adempir gli farete,
Quella ad esso celando,
Che la mia man gli ordi, terribil rete. ;
(Tulte le giovani funno un cenno di ebbedienza al comande di Ber-
lramo, che si ritira. L’ istinle delle passioni ritorma in quei cor-
pi poco fa inanimali. Le giovani dopo essersi ricoposciule si al-
testano il reciproco loro contenlo nel rivedersi. Elena che per
bellezza primeggia fra le alive, le invita a profittare dei momen-
1i e ad abbandonarsi al piacere, un tale consiglio ¢ tosio escgui-
to. Cavano esse fuori dai loro sepoleri gli oggetti delle lovo pro-
fane pasipni; come anfore, coppe, dadi cce. Alcune di esse lanne
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delle offerte ad un idolo, menive allve si Tacerano le lunghe vesti,

¢ si adornano per abbandonarsi alla Danza con Eu‘x legge'rezzu.

In poco tempo. esse non sentono pit che e attrattive del piaceve,

ed inlrecciano una. lieta danza. L7 arrivo di Piober_to interrompe

il loro divertimenio e vanno lulle a nascondersi dietro le colen-

ne, € i sepoleri.)

Ros, (avanzandosi lentamente; ed esitando)

Il loco & questo, ove il mistero orrendo

Compier si dee, andiam... ma quale io provo

Secrelo: orror! Questi archi... queste tombe...

Risveglian nel mio rore

Tremito involontario.

Ma gia. veggo quel ramo,

Tremendo talismano,

Che a me recar dovra,

Quanto il cor bramar sapra:

Qual gell... vano spavento... (va per torre di mano
alla statua il ramo, rifugge spaventato)

Gran Dio! come in quel volto

Dell’ irata mia madre

11 bieco sguardo io vidi! Ah che fia mai!

Fuggiam, fuggiam: io nol potrd -giammai. *#

( Mentre Roberto tenta. di uscire si trova circondato da tutle le
Giovani. Una di esse gli presenta una coppa, ma egli la ricusa. Ele-
na vedendo cid, gli si accosta, e cerca di sedurlo, coi suoi grazio-
si atteggiamenti. Roberto la.contempla con ammirazione; pit non
resiste, ed accetta la coppa offertagli per sua mano. Incoraggiata
da cid lo conduce insensibilmente verso la statua di Berts, tutte le
giovani si rallegrano credendo, che Roberto vada a portar via il
ramo di cipresso, ma nuovamenle il Cavaliere rifugge spaventato.
Elena procura colle sue allrallive di eccitare le passioni di Rob_cr:
to. Alcune giovanelle gli presentano-dei dadi: nel momento egli &
rintato di unirsi ai loro givochi, ma ben presto se ne allontana con
eipugnanza. Elena che altentamente I'osserva lo. riconduce ballando
con molla grazia intorno ad esso. Sedotto Roberto. da tanti incan-
1i oblia tutti i suoi timori, ed-Elena gli accenna il ramo, Gb.e esso
inebriato di amore strappa di mano alla statua. Tutte le giovani
formano allora inlorno ad esso una catena disordinala, mi Roberto
si apre una strada a lraverso di esse, e parte agitando il ramo. Lia
vila, che animava le giovani va gradalamente ad estinguersi ed oznu-
na di esse torna a rvicadere presso la propria Tomba. Fraltanta com -
pariscono degli spetlri, e si ode 1l seguente
Coro Gia nella rete Tuatti accoreats

Caduto & il forte: Della sua sorte
QO Spettri magici Ad esultar.

Five perr’Arro Terzo,
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A220 QUARRg

hamera da letto della Principessa, in fondo della 1
I.'m-:m tre gran porte, che lasciano vedere aItret(tlua :
‘tmgh..e Gallerie. Allalzarsi del sipario la Princi s
& ass;s?. alla sua Toilette, e le sue Damfgellllltan('il(epissiﬂ
gﬁno g1 ornamenti da sposa, ehe yanpo distribue (:l'_

¢ s€l Glovineite, maritate pella mattina =

SCENA PRIMA.

ISABELL4, DAMIGELLE, le sei Giovani.sposo

€ORO di Damigelle in atto di off

ire i i
delle delte spose ] ¥ b

Isahel]
3 i & e
a. di lei corona, il iea

Vergin bella — Real don
Che fa lieto il tuo desl-inz‘-'eHa
A‘ te dona — Ja corona,
th fregiava ad Essa i| cr
ausli giorni a le predice
Questo pegno di fayor .
Ma sarai ben pia felice
Se costante serbi il cop.

Dolce ebrezza dell® amore,
Che fa pago ogni vole:'
Rendera pia lunghe Lore
Della gioja, e del piacer.

i

SCERNA II.
ALICE, e Deiti,
Tsas. Ma questa &, s*io non ervo,
La giovine straniera,
Di cui pur dianzi i
z o » T
Ao A p ‘ "(1" ila preghiera accolsi,
o : d merce di prolezion fui degna
$48. (da se) Yorrei... ma, o Ciel! nop 050... interr '
o rrogarla,

Dunque tu lasci questi lidi
Roberto vien, questt-Ledis s, tecy (ad Alice)

LI, Partire
Io. deggio in questa sera

(vedendo compariy
dlice)

E: una volta ancora
M’ & d'uopo riveder I'amato Prence,
Issn. Dungue tu il rivedrai?
A A lui degg'io
Recare in questo scritlo
L’ultima prova del materno amore.
Di cui non & pia degno;
Ma quesio & il mio dovere. Ah! infelice
Perduto egli &.
Isau. Ciel! qual periglio?.., ah! parla...
Rispondi... che tarresta?
Auvi. Boberto.,, ohimé?  (si vede nelle gallerie comparire
- il real corteggio)
Isasn, Taci per or; qui resta.

SCENA III

ISABELLA, ALICE, Dawe, e Damigelle, le giovani spase, ALBERTO;
" lulta la corte, Paggi, che porlano i doni.

Coro Echeggi 1’aere
Di lieti cantici
Alla vittoria,
Ed all’ amor.
Inni di gloria
Da noi s° intuonino:
Plausi risuonino
Al vincitor.
E sol di giubbilo
Le voci s’odano
In si bel di
Ars. A presentarli io vengo,
Augusta Principessa,
In nome di colui,
Che a te fia sposo in questo giorno, doni
Preziosi, e di te degui,
Che d’un tenero amore a te fien pegui.

Cono Echeggi I’ aere ec.
Ars. Nobili e Cavalieri,
Venite, ritiriamoci. (tutti si ritirano a poco a poco

mentre si vede il principe di Granata scendere i gra-
dini della scalinata)
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Coxo Y Echeggi I aere eq, (comparisce Ha-
(Jertq rella galleria in fondo col ramo di ei resso
T_’r{{tz Coipiti n{f stupore rimangono immobili nef'jla;f;o;
sizione 1in cui si troyano. La Principessa cade sugli
sealini, che conducono al suo letto, Roberto enfrac é
L b]

le porte da loro stesse si chiudono dietro di lui.
SCENA IV.
ISABELLA ¢ ROBERTO,

Roz. Del magico virgulto,
gﬁe] su Ior1 pende, P invineibil possa
2 'a € sovr'essi ferreo sonno adduce |
Fl qui tua. voce udita
“SSEr non puo, fiera belta; da questa
O}fe un fatal potere ' J
Mi guida, augusta reggia
Jl}a_[nr pur ti dovessi a viva forza,
s ;n o_nta_tua, meco verrai lontano
Aal mio rival... ma no... ceder tu dej
] » & i
: el d appresso andiam: Oh! com’ & bellg !
n si placido sonno
.EOI_CE de’mali oblio qual mai novella
elta'de i lei risplende! Oh com’ ¢ bella |
Su via, destarla ¢ d’uopo :
Is]ahelfa5 per te I’ incanto io rompo
. Che a ognun sopiti ha i sensi.
Ksas. ' 01l 1
Gnal ¥ RN Ove sou i0? (svegliar-
Jual voce mai mi chiamia? dosi)
(.:Ol_ne i profondo sonno
Chiuse far mie pupille ?... Ah! che vegg’io!
E(.)vel!o' errore & questo ? .
ielo!. § i
o 0l.. ¢ fia ver?.. Roberlo in queste soglie !
Tian ]_DIO, che in cor mi leggi
'u, ch i il mio d . i
oy }1 e ‘ve(h 1l ‘mio du‘o], tu mi proleggi.
AAJl 'a V,Pil che si amabile oggello
1.Hch 10 provo un dispelto infernale
fos Qlue e fmanie mirando, e quel duol.
5”-%‘155) Giel che sguardi! Ah! ch’jo gelo d'orror
}ﬂn dpotere lremendo, e fatale (@ Roberto)
overe; all’onore ti {oglie.
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fios. Si: lo spirfo, che or serve a mie voglie
D’un rival mi sapra vendicar.
Isas. In campo armalo
Oggi il dovevi,
E insiem potevi
L’ onor salvar.
Ror, Temi il mio sdegno
Non m’ jrritary o
Ah! da te non discaccriami ,
In me vedi un disperato,
Tullo qui d’oprar mi ¢ dato,
) Niun sotirarti a me potra.
Tssn, Semmo Iddio tu mi proteggi.
La.ragione a lui deh! rendi,
Quel poter tu gli viprendi
Sol lo puo la tua bonta.
Boberto: Ah! giusto Cielo!
Deh! fuggi, ' allontana :
La tua speranza € vauoa,
Mi lascia per pieta.
Koz, To pin non ho ritegno:
Vieni, seguir mi déi,
Mia gia tu fosti, e sei:
Altra ragion non v’ ha.

Boberto, o tu che adoro,
A cui donai wmia fe.
Peh! mira il mio terrvor,
Per te pietade imploro,

~ Abbi pieta di me.

B fia ver, che il {wo core
Y.a fe, I’onor calpesti?
Tu omaggio a me rendesti:

Or vedi me al tuo pié.

Ros. Il cor non regge a quei flebili accenti. (Ualza cormi-

Isas. Ti muova il pianlo mio, pieta deh senti. mossoy

Ros. Frenar non posso i miei trasporti.

Ah! torna

(con nobile, e fierd iris
dignazioney

(sf inginocchid

‘fﬁ AB.
a Rolerto)y

Tsan. %
In te siesso Roberto.

Boi Rapila a me sarai {ra pochi istanti
i t,
E, di te privo, amar non so la vita, :
Tu pia non m’anti, il veggo ; ebben, crudele;




pre =

ﬂ

4]
Prendi il mio sangue.

Isas. Ciel! che dici mai?
Ros, Ah! sj: deciso io son.
Isas. Ne v'é piu ﬁpeme?
Ros. Una sol resta.
Isag. Ah! si: ti salva,
Ros. Abborro
11 di.
Isas. Fuggi: ta il puoi.
Ros. Prima morro;

E se a’nemici colpi
Me serba avversa sorle
A piedi tuoi attendere la morte,

(Rompe il ramo , e si getta in ginocchio ai piedi d’Isabella.
Le porte si riaprono da loro stesse. 8i vede tutta la Corte
addormentata, a poco a poco si svegliano, ed entrano neila
camera )

Cono O strano evenlo!

Ah! qual portento!
Sonno improvviso,
Fatal sopore,
Mortal languore
Tutti gelo,
Che veggo! o Ciel, non erro, ¢ qui Roberto.
Avs. Ah! si, & desso, orsi arreslate
Quell’ indegno, quell’ audace :
Vile in guerra, ardito in pace
In mia man alfin cadra.
Coro Ah! s’ arresti, e sia punito
Quell’audace, quell’ indegno:
Di pietade ei non ¢ degno,
Spera invan da noi pieta.
La sua morte al nuovo giorno
Tristo esempio a ognun sara.
Ros. Qua venite 1 tutti attendo,
Non vi temo, mi difendo:
Io non curo il vostro sdegno
Sfido or qui la terra, e il ciel.
Isas. Sol per me fa I’ infelice
Prova invan di suo valore,
E frattanto a me non lice

Tmplorar per lui piet.é\.
Tristo caso al nuovo giorno
La sua morte, oh ciel ! sara.
Ar1., Raw. Non v’ & scampo; a lm‘(l_’ lntf)ll‘ﬂ? -
Troppi or son; vano € il valorve ;
Tristo caso al nuovo giorno
La sua morle, o ciel | sara.
Avr. (sola) Ah, perché non poss’io I’ infelice
Dalle man di coloro salvar?
Ros. Scagli pur le sue folgori il cielo,
Fermo io sono, ¢ lorno a sfidar.
Ah! che invan mostra or fa di valore:
Nian lo puo dalla morte salvar. ] .
(I soldati si precipitano su Reberto, e seco lo trascinano s
Isabella cade svenuta sopra un sofd, e se le fanno intorno
a soccorrerla tutte le damigelle 5 Alice sostenuta da Ram-
baldo rimanein ginocchio in atto di pregare per Rober_'m).

Cono

Fise pent’Arto Quanto.
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4220 QUIRTO.

SCENA PRIMA.
Cortile di un Chiostro.
CORO di SOLITARI.

Sventurati nel mondo, e colpevoli
V’ aflfrettate, venite, accorrete.
uesto asil, che cotanto temete
V’ offra pace, perdeno, ed amor.
Qui sfidar dell’umana ingiusiizia
Ben potrete lo spesse vicende
Vostra sorte qui avrete propizia
Ed il ciel su di voi vegliera,

Gia dell’altare al piede
S’affolla il popol pio,
Benediciam quel Dio
Che qui a pregar sen vien.

Gloria alla Provvidenza, (uno solo dd
Vintuonazione, ed il popolo risponde ad ogni verso)
Gloria al sommo Fattor,
Che salvo I’ innocenza
Dall’ empio seduttor.
Gloria a Dio.
Gloria immortal.
(Durante il Coro vedonsi aleuni che vengono a domandare
asilo : dopo il coro entrano tute; nel Chiostro)

SCENA IT.
ROBERTO condicendo seco BERTRAMO.

Bea. Ah ! perché in questo loco
A seguirti mi sforzi?

Ros. Sacro ¢é I’asil, niun
Tu libero mi festi -
To del rival tosto cercai, d
Di Granata.

Bea, Prosegui.

Us Soniv.

qui inseguirmi or puote,

el prence
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Ros Oh avversa sorte !
: Vinto rimasi, la mia spada istessa
Nel pugnar mi tradi: tutto, ah! pur troppo
Mi tradisce. . _ ;
Ben. Non io giammai, che t’amo,
E felice ti bramo: or tu nol vedi ?
Ah! si: fin dall’ istaute
Che I’ incauta tua man ruppe quel ramo,
Che in tuo poter ponea 'amante, ¢ dessa
Del tuo rival. : :
Ros. Qual per ritorla a lui
Mezzo vi fia?
Ben. Sol uno or & offre
Alla vendetta tu‘la.l -
. Qualunque ei sia lo voglio. o
éi;: goll’ art(il di magia: a me t'unisci'.. Solenne un pa
Di tua fé m’assicuri.
> io vendetla ottenga .
& 'El:uttghfalr?‘m ; porgi... (mentre sta per pref:dfereh:
li: che deve firmare, si sentono dei canti religiosi, o
fogto.v;o dal Chiostro, ed attonito si arresta)
B E Ma che? Vacilla
LR.
i gia il tuo cor? ) 5
S Non odi questi canti? "
Ros. co a noi cale. (cercando di condurlo 1
e Ah! ch’ io gli udiva
i Ne’miei teneri giorni, allorché a Dm‘ e
Calde preci per me porgea mia madre. Al
gia commosso dai canti religiosi piange alla rime
lla madre ‘ '
o ) Coro di dentro.
Gloria alla Provvidenza
Gloria al sommo Fattor,
Che salvd I’ innocenza
Dell’ empio insidlat?r.’ i ! :
Ros. Ah! questi ¢ Iddio che a sé richiama il figlio
* ingralo figlio. ‘ )
Beus %:Ia sg) “  Ah pur troppo io I'ho perduto
Or di qui trarlo ¢ d’uopo:
i ‘ mico.
(a Rob.) Credi a un fedele ami SRR 0 o R AR
— 1 | cantl che continuana)
i } ? 1 cantit che
Ber. E di che tremi? :




Tios. Ah! s}
11§ 1o pregar polessy 1
a4 LRI
Ben. (_‘d.fa se) Sull_’ alma sua commos‘su o
Si raddoppin gli sforzi.
Ros. Oh divina armonia, celesti accordj !
Dolce per voi discende '
" Nell’ agitato cor conforto e pace
ER. (da se) Di gelosia: : ,
(da se) Di gelosia uopo ¢ destar 1a fnce.
; Coro di dentro.
Gloria alla Provvidenza ec
Del nostro amor
In si bel di
Ascolta i voti, o Ciel.
Tua di due cor,
Che amore uni
.Consacm il nodo alfin,
Brr. Ben hai ragion se nel tuo ¢
Arrecan quesii cant; .
Pel tuo rival feljce
Yoti s’ offrono al ciel.

or tl’iSlez:a

]Iswn. g ) Che dici mai?
ER. rn qll?sto tempio, ove il solenpe rito
ompier si dee. a ¢ :
;ompier si dee, a che (u pur non corri, !
E preghi?
Ros. Ah! tal pensiero
Ridesta le mie furie, ‘ E
i Or va: non sei che un mio nemico, '
ER, ielo
Oh cjelo!

To tuo nemico ? I,
ghe on amo che te ? Jo, che il tue braceio
>ostenni ognor pelle battaglie ? Io
Che tutti della tepra ,
I tesori vorrei per farten dono ?
Bon. O ciel! chi sej ty dungue ?
Ben. E il turbamento, e i palpiti,
Al k] -
Che m” opprimono il core
Non parlano abbastanza ? Non udisti
I?uesta mattina, quel Rambaldo, e quella
I[uuesta 1storia, e di tna madre i malj ?
VEr pur troppo ei disse ! ‘
Ros. Gran Dio !
Ben, To fui I'amante

Ron.

BEI\
Bul!

BL“.H.

R

Avr Roberto, ah che ascollai!
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Io quello sposo : il giuro,
Oh ciel che intendo!
- Saperlo alfin tu dei : quello son io.
. Misero me qual mai destin fu il mio.
Io ’ingannai,
Colpevol sono
Tuo cor tentaj
D incatenar.
Per unirti slla mia sorte,
O mio ben, mio solo amore ; :
Abusato ho del tuo core,
Ti gettai le furie in sen.
Or tu sii libero,
Io sventurato,
Da te il mio fato
Attendero
Serve ai miei cenni il tuo rival : le forme
Un de’miel spirti ne mentiva ; un detto...
E pia non é: paghi saran tuoi voti.
Vanne, fuggi, tu il puoi,
Fuggl un misero padre ;
Ma sappi ancor, che pria di mezzanotte
Se compiuto non fia
L irrevocabil patto,
Di seguir le arti magiche, io ti perdo.
To ti perdo, mio figlio :
Ah! vieni, deh mi segui;
Che mai sara di me se m’abbandoni ?
Or da te sol dipende
La tua sorte, e la mia.
Roberto figlio mio, mio solo bene.
os. Ho risoluto alfin : Padre vincesti,
No, non temer : giammai
Ti lascierd.

SCENA ULTIMA.

ALICE, e Detti.
(avendp
udite le ultime parole di Roberto)

Ber. Che mai qui ti conduce ?
Avi Un lielo annunzio.
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(da se) Ah! ch’io respiro ancora. Or si, tu puol (a Kob.)
Esser salvo se il vuoi,
E il cielo ringraziar, che te protegge.
Di Granata il signor colla sua corle
Varcar non osa il santo limitar.
Ror. Ben io lo so.
Arx, E la Regal Donzella
Dall’amor tuo rapita
Gia t'attende all’altar.
Ber. Pactiam, fuggir conviene (cercando di condur via Rob.)
Arr E tu potresti abbandonarla ? e ;i sanlo (a@ Rob.)
Giuramento obliar che a lei ti lega?
Bun. T affretta, o figlio mio, (facendo nuovi sforzi per
Presso & l’ora a suonar, allontanarlo)
Che far degg’io?
(a Bertramo)

Ros.
A te cede il mio cor. ‘
Avi. Giusto cielo ! e fia ver tanto orrore?
Ah! Roberto la fede ...
Ros. T accheta
Ua dovere pia forte mel viela,
Axvi, Dover primo in noi tutti é lonor,
Sommo Iddio, che appien comprendi
Quale a lui sovrasta orror,
Tu gli parla, Tu lo rendi
Alla fede, ed all’onor.
Ben. O tormento ! o fier sapplizio !
Figlio mio, mio solo bhen
Deh ! t’arrendi, e alfin propizio
Per me il cor ti parli in sen.
Ros, Cruda sorte, destin rio.
Lacerar mi sento il cor.
Ah! che alfin morir degg’ io
Di spavento, e di terror.
Ben. Prendi: leggi il terribil scritto
(cavando dal seno una pergamena, ed uno stile di ferro)
Che al tuo giusto dover ti richiama.
An Ah! Roberlo, il giuramento!. .. (e Rob., che
Ros, Questo ¢ dunque il terribil scritto Uattende)
A te, o padre, gia cede il mio core.
Arr Ah! Roberto, la fede...
Ros, T accheta.
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Un dovere piu forie mel vieta.

i i i tutti ¢ 1’ nnor.
Dover primo in noi lu 0
Tils
;:Fn Ah! ¢ affreita ; Roberto, partiam.
iel m’inspira.
At (da se) O ciel m’insp - i Tt Tk
o la mano verso Bertramo)
i3 cavae
Arrx, Or prendi; (

dal seno in quel momento 1l testamento della madre di
Roberto : si getta fra esso e Bertr. e glie lo cor_uegna}
Ah! sconsigliato, ingrato figlio! leggi.

Ron Ah, che veggo! E la man di mia madre

' Giusto cielo ! 2

; Ah! qual furor. .
gz: Lt mie cure ancor dal Cielo (legge tremando)

Volgerdo ver te, mio ﬁg!ic;,.

Ma tu fuggi il rio consiglio . A

Di colui che mi tradi (gli cade di Intll;i?’)
la carta, che Alice prontamente raccog

: i
Bron E che! incerto aucor tu 1‘85{,1 .
5 iacci risolvo ?
Ros, Fremo, agghlacm_o, che ri .
Ber Pensa or quale in sen mi des

Rio tormento, acerbo dml)l.?
il tuo cor dubbioso pende?
s Al‘tuci pié cader mi vedi. (st inginocc. @ Rob.)

Avrn Mira il cielo, che t’a(llt.tende.
Ah! pieta, pieta di me. —
i{;}? Le miepcure ancor dal cielo (senza gua

: l alta
dare né a Roberto, né a Bertramo, e leggendo ac
voce il testamento, che ha ra:ccoftol}.
Volgero ver te, mio figlio,
Ma tu fuggi il rio conmsiglio
i i i di.
Di colui, che mi tra

TRos, Ah ! pieta, pieta di me.
i 3 ( Ah quel core incerto sta.
Bzn. a 3.

Ah! che trema, e agghiaccia il cor.} :
i "to cercanao
(Alice e Bertramo prendono per n:ano Rober

di trarlo ognuno dalla sua par. ::')

9 (Giusto ciel, che mai sara!
a

A) ’ . \
i Ah! di me che mai sara?)

Bzr.
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Arnr. o
Brp @ 2. Vieni ...

Arr (sola) L’ora gia suona : (si sentono suonare le
Oh gioja! Egli & gia salvo. ore)
Ber. Ah! son perduto, (gettando un orribil grido)

( Bertramo sparisce. Roberto fuori di se cade svenuto ai pie-
di di Alice, che si sforza di vichiamarlo in vita. Al frago-
re dei tuoni e della tempesta succedono dei canti con rnu-
sica religiosa. Repentinamente la scena si cambia in una
campagna del suburbio di Palermo, in cui vedesi il vesti-
bolo esterno di un Tempio. Intanto si ode il seguente

Coro di Spiriti invisibili.
Su cantiam, celesti schiere,
Ripetiam gli usati accenti.
Arice e Ranmanpo,
Su cantate, eccelse schiere,
Ripelete i dolci accenti.
Pororo, Gloria al Dio dell’alte sfere,
Gloria al Dio, che tutto fé,
Fu Roberto al ciel fedele :
Ora a lui s’ apre il ciel.
Seirixr awvisising,
Fu Roberto a noi fedele :
Ora a loi s’ apre il ciel.
Turr: Gloria a Dio,
Gloria immortal.

Fise pens’ Orena.
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